STATYBOS RANGOS SUTARTIS NR.
202    m. __________ mėn. ___ d.
Telšiai

Viešoji įstaiga Regioninė Telšių ligoninė, įstaigos kodas 180390741, kurios registruota buveinė  yra Kalno g. 40, 87134 Telšiai, atstovaujama (pareigos, vardas, pavardė) veikiančio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau  Užsakovas), ir
 (pavadinimas) (teisinė forma), pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta ir veikianti įmonė, juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveinė yra (adresas), duomenys apie bendrovę kaupiami ir saugomi (nurodomas registras), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau  Rangovas),
toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarėme šią Rangos sutartį (toliau - Sutartis), kurioje susitariame:
1. BENDROSIOS NUOSTATOS
0. Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymuose.
0. Aiškindamos ir vykdydamos Sutartį, spręsdamos dėl jos vykdymo kilusius ginčus, klausimus ar nesutarimus, taip pat Sutartyje neaptartus klausimus, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos statybos įstatymu, Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas), kitais taikomais teisės aktais, pirkimo dokumentais ir jų priedais bei Rangovo pasiūlymu.
0. Sutarties sąlygų pagrindiniai duomenys:
	Pavadinimas
	Punktas 
	Duomenys ir sąlygos

	Pradinė sutarties vertė
	3.1
	............................ eurų be PVM 
[pasirašydamas Sutartį Užsakovas įrašo vertę, lygią laimėjusio rangovo pasiūlymo kainai be PVM] 

	Užsakovo skiriamas (-i) asmuo/asmenys
	18.2
	[Užsakovas nurodo konkretų (-čius) asmenį/asmenis (įskaitant ir asmenį atsakingą už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal VPĮ nuostatas]

	Darbų terminas
	4.1
	Darbai turi būti atlikti per 1 (vieną) mėnesį nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Į šį terminą įskaičiuojamas įrangos užsakymas, pristatymas, sumontavimas, paleidimas ir visi kiti Sutartyje bei jos prieduose numatyti Darbai.

	Bauda už Darbų atlikimo termino praleidimą
	10.2
	50,00 Eur (penkiasdešimt eurų) už kiekvieną termino praleidimo dieną, bendrai neviršijant 10 proc. Sutarties kainos be PVM, pagal Sutarties 10.2 punktą.

	Sutarties įvykdymo užtikrinimas
	7.1
	Netaikoma

	Sutarties kaina su PVM.
	3.1
	............................ eurų 
[suma skaičiais ir žodžiais], 

	iš kurių PVM sudaro 
	3.1
	............................ eurų 
[suma skaičiais ir žodžiais] 

	Išankstinis mokėjimas
	-
	Netaikomas

	Atsiskaitymo terminas
	8.3
	Ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos, laikantis Sutarties 8.3 punkte nustatytų sąlygų.

	Delspinigiai dėl vėluojančio mokėjimo 
	10.3
	0,02 proc. (dvi šimtosios procento) nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną mokėjimo termino praleidimo dieną.



2. SUTARTIES DALYKAS
2.1 Šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka Rangovas savo jėgomis ir rizika įsipareigoja per Sutartyje nustatytą terminą atlikti druskų (haloterapijos) kambario įrengimo darbus (toliau – Darbai) ir perduoti Darbų rezultatą Užsakovui.
2.2. Darbų rezultatas – pagal techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimus įrengtas ir paruoštas naudoti pagal paskirtį druskų (haloterapijos) kambarys, įskaitant pristatytą, sumontuotą, išbandytą ir paleistą įrangą bei perduotus Sutartyje ir jos prieduose numatytus dokumentus.
2.3. Rangovas Darbus atlieka savo jėgomis, medžiagomis ir darbo priemonėmis. Atliekamų Darbų rezultato, tiekiamos įrangos ir medžiagų atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui iki Darbų ir įrangos priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos.
2.4. Darbų atlikimo vieta –  Kalno g. 40, 87134 Telšiai.

3. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLĖS)
3.1. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Darbų kaina be PVM yra ______ Eur (suma žodžiais), PVM suma – ______ Eur (suma žodžiais), Darbų kaina su PVM – ______ Eur (suma žodžiais) (toliau – Darbų kaina). Darbų kaina nurodyta Rangovo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas), kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
3.2. Už Sutartyje nustatytą Darbų kainą Rangovas įsipareigoja atlikti visus Sutartyje ir jos prieduose numatytus Darbus. Į Darbų kainą įskaičiuotos įrangos, medžiagų, darbo jėgos, mechanizmų, transportavimo, montavimo, paleidimo, bandymų, reikalingų tyrimų, dokumentacijos parengimo, atliekų sutvarkymo, draudimo, apsaugos, mokesčių ir visos kitos išlaidos, būtinos tinkamai įvykdyti Sutartį ir perduoti Užsakovui naudoti pagal paskirtį paruoštą Darbų rezultatą. Rangovas neturi teisės reikalauti papildomai atlyginti šių išlaidų, išskyrus Sutartyje ir teisės aktuose nustatytais pagrindais įformintus Sutarties kainos pakeitimus.
3.3. Darbus ir išlaidas, būtinus Sutartyje bei jos prieduose numatytam Darbų rezultatui pasiekti, kuriuos Rangovas, rengdamas pasiūlymą, pagal pirkimo dokumentus ir pateiktą informaciją turėjo ir galėjo pagrįstai numatyti, tačiau neįvertino savo pasiūlyme, Rangovas atlieka ir padengia savo sąskaita.
3.4. Darbų kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines Sutarties vykdymo išlaidas. Ji gali būti keičiama šiame skyriuje ir kituose Sutarties punktuose nustatytais atvejais, laikantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio reikalavimų.
3.4.1. Sutarties 17 skyriuje nustatyta tvarka įforminus Darbų pakeitimą, Darbų kaina gali būti didinama arba mažinama papildomų, keičiamų ar atsisakomų Darbų verte. Šių Darbų kainos nustatomos toliau nurodyta prioritetine tvarka, paskesnį būdą taikant tik tada, kai nėra galimybės taikyti ankstesnio:
a) taikant Sutartyje ar jos prieduose nustatytus atitinkamų Darbų įkainius;
b) pagrįstai išskaičiuojant kainos dalį iš Sutartyje ar jos prieduose nustatyto įkainio;
c) taikant Sutartyje ar jos prieduose nustatytus panašių Darbų įkainius, Šalims raštu pagrindus darbų panašumą ir įkainio taikymą;
d) įvertinant pagrįstas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas pagal Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos priedo „Tiesioginių ir netiesioginių išlaidų apskaičiavimo taisyklės“ nuostatas.
Darbų kainos pakeitimas įforminamas rašytiniu Šalių susitarimu, kuriame nurodomi keičiami Darbai, jų vertė ir jos apskaičiavimo pagrindimas.
3.4.2 Pasikeitus taikomam PVM tarifui, Darbų kaina su PVM perskaičiuojama, nekeičiant Darbų kainos be PVM. Naujas PVM tarifas taikomas tai Darbų daliai, kuriai jis turi būti taikomas pagal Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymą. Perskaičiuota atitinkamos Darbų dalies kaina su PVM apskaičiuojama jos kainą be PVM padauginus iš (1 + t / 100), kur t – taikomas PVM tarifas procentais.
3.5. Jeigu neatliktų Darbų dalis dėl objektyvių priežasčių Užsakovui tampa nereikalinga, Užsakovas apie tai nedelsdamas raštu informuoja Rangovą. Darbų atsisakymas ir atitinkamas Darbų kainos sumažinimas įforminami rašytiniu Šalių susitarimu, laikantis Sutarties 17 skyriaus ir Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio reikalavimų. Atsisakomų Darbų vertė nustatoma pagal Sutarties 3.4.1 punktą.
3.6. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo dienos pateikia Užsakovui Darbų kainos detalizavimą sąmatoje, atskirai nurodydamas darbų, įrangos ir medžiagų kainas. Bendra detalizuota kaina turi atitikti Sutarties 3.1 punkte nustatytą Darbų kainą. Kainos detalizavimas nekeičia Sutarties objekto, Darbų apimties ar fiksuotos kainos kainodaros. Sąmata naudojama atliktų Darbų vertei pagrįsti ir Sutartyje numatytais atvejais Darbų pakeitimų vertei apskaičiuoti.

4. SUTARTIES DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI
4.1. Darbai turi būti atlikti per Sutarties 1.3 punkte nustatytą terminą. Terminas pradedamas skaičiuoti kitą kalendorinę dieną po Sutarties įsigaliojimo dienos.
4.2. Darbų pabaiga laikoma diena, kai užbaigti visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti Darbai, pristatyta, sumontuota, išbandyta ir paleista įranga, Darbai priimti Sutarties 5 skyriuje nustatyta tvarka, perduoti privalomi dokumentai ir Šalys pasirašo Darbų ir įrangos priėmimo–perdavimo aktą.
4.3. Rangovas privalo organizuoti Darbus taip, kad jie būtų užbaigti per Sutartyje nustatytą terminą. Dėl Rangovo kaltės atsiradusių Darbų trūkumų ar defektų šalinimas savaime nepratęsia Darbų atlikimo termino. Darbų priėmimas ir atsisakymas juos priimti vykdomi Sutarties 5 skyriuje nustatyta tvarka.
4.4. Užsakovas turi teisę raštu nurodyti sustabdyti visus Darbus arba jų dalį, jeigu jų vykdyti neįmanoma dėl šių nuo Rangovo nepriklausančių aplinkybių:
4.4.1. Užsakovas laiku neperduoda arba neatlaisvina Darbų vykdymui reikalingų patalpų;
4.4.2. dėl neatidėliotino sveikatos priežiūros paslaugų teikimo būtina laikinai apriboti patekimą į Darbų zoną arba sustabdyti Darbus, siekiant užtikrinti pacientų ir darbuotojų saugą;
4.4.3. Darbų vykdymo vietoje nustatomos paslėptos konstrukcijų ar inžinerinių sistemų būklės aplinkybės, kurių Rangovas pagal pirkimo dokumentus ir jam pateiktą informaciją negalėjo pagrįstai numatyti ir dėl kurių Darbų negalima saugiai ar tinkamai tęsti;
4.4.4. kompetentinga institucija priima privalomą sprendimą, dėl kurio Darbai negali būti tęsiami, jeigu šis sprendimas priimtas ne dėl Rangovo veiksmų ar neveikimo.
4.5. Rašytiniame nurodyme sustabdyti Darbus Užsakovas nurodo sustabdymo priežastį, sustabdomų Darbų apimtį, sustabdymo pradžią ir, jeigu įmanoma, numatomą trukmę. Rangovas privalo užtikrinti atliktų Darbų, įrangos ir medžiagų apsaugą. Darbai, kuriems nustatytos aplinkybės netrukdo, tęsiami.
4.6. Išnykus Darbų sustabdymo priežastims, Užsakovas nedelsdamas raštu informuoja Rangovą apie Darbų atnaujinimą. Darbų atlikimo terminas gali būti pratęstas tik tiek, kiek sustabdymas faktiškai turėjo įtakos galutiniam Darbų atlikimo terminui. Sustabdymo trukmė, jo poveikis ir patikslintas Darbų atlikimo terminas įforminami rašytiniu Šalių susitarimu, laikantis Sutarties keitimo sąlygų ir Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio reikalavimų.
4.7. Rangovas turi teisę užbaigti Darbus anksčiau Sutartyje nustatyto termino, iš anksto suderinęs jų perdavimo laiką su Užsakovu.

5. ATLIKTŲ DARBŲ PERDAVIMO IR PRIĖMIMO TVARKA
5.1. Rangovas atlieka Darbus laikydamasis Sutarties, jos priedų ir taikomų teisės aktų reikalavimų. Rangovas gauna leidimus ir kitus dokumentus, kuriuos pagal teisės aktus ir Sutartį privalo gauti Rangovas, atlieka reikalingus matavimus, bandymus ir tyrimus, parengia bei perduoda Užsakovui privalomą Darbų vykdymo ir įrangos dokumentaciją.
5.2. Užbaigęs Darbus, Rangovas raštu praneša Užsakovui apie pasirengimą perduoti Darbų rezultatą ir pateikia Darbų ir įrangos priėmimo–perdavimo aktą bei Sutartyje ir jos prieduose numatytus dokumentus, įskaitant įrangos atitikties dokumentus, naudojimo ir priežiūros instrukcijas, garantinius dokumentus ir atliktų bandymų rezultatus, kai tokie bandymai privalomi.
5.3. Užsakovas, gavęs Rangovo pranešimą ir priėmimui reikalingus dokumentus, nedelsdamas pradeda Darbų priėmimą ir ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, dalyvaujant Rangovui, patikrina Darbų rezultatą bei pasirašo Darbų ir įrangos priėmimo–perdavimo aktą arba pateikia Rangovui motyvuotą rašytinį atsisakymą jį pasirašyti, nurodydamas konkrečias priežastis.
5.4. Nustačius Darbų, įrangos ar medžiagų neatitiktį Sutarties reikalavimams, trūkumai fiksuojami Darbų ir įrangos priėmimo–perdavimo akte arba atskirame Defektiniame akte. Jame nurodomi nustatyti trūkumai ir protingas, atsižvelgiant į jų pobūdį, pašalinimo terminas. Rangovui atsisakius dalyvauti nustatant trūkumus ar pasirašyti Defektinį aktą, Užsakovas turi teisę jį surašyti vienašališkai, pažymėdamas atsisakymo aplinkybę ir pateikdamas aktą Rangovui Sutartyje nustatyta pranešimų teikimo tvarka.
5.5. Rangovas privalo pašalinti nustatytus Darbų ir įrangos trūkumus iki galutinio Darbų perdavimo Užsakovui. Užsakovo teisė atsisakyti priimti Darbų rezultatą įgyvendinama teisės aktuose nustatytais pagrindais. Jeigu Darbai priimami su trūkumais, nesudarančiais pagrindo atsisakyti juos priimti, šie trūkumai ir jų pašalinimo terminai nurodomi priėmimo–perdavimo akte. Akto pasirašymas neatleidžia Rangovo nuo pareigos juos pašalinti savo sąskaita.
5.6. Rangovas savo sąskaita pašalina trūkumus, už kuriuos atsako, per nustatytą terminą ir raštu informuoja Užsakovą. Užsakovas per 3 (tris) darbo dienas nuo pranešimo gavimo patikrina trūkumų pašalinimą. Patikrinimo rezultatai įforminami Šalių pasirašytu aktu.
5.7. Jeigu pagal atliekamų Darbų pobūdį teisės aktai reikalauja statybos užbaigimo procedūrų, Užsakovas jas organizuoja, o Rangovas pateikia jo rengiamus šioms procedūroms reikalingus dokumentus ir dalyvauja procedūrose pagal savo kompetenciją.
5.8. Darbų priėmimas ir atsiskaitymas už juos nepanaikina Rangovo garantinių įsipareigojimų ir atsakomybės už vėliau paaiškėjusius Darbų bei įrangos defektus. Reikalavimai dėl šių defektų reiškiami Sutarties 6 skyriuje ir teisės aktuose nustatyta tvarka.
5.9. Jeigu Rangovas laiku pateikė tinkamai užbaigtus Darbus ir visus priėmimui reikalingus dokumentus, tačiau Užsakovas nepagrįstai uždelsė jų priėmimą, Rangovui netaikomos netesybos už vėlavimo laikotarpį, susidariusį dėl Užsakovo uždelsimo.

6. GARANTIJOS
6.1. Garantiniai terminai skaičiuojami nuo Darbų ir įrangos priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos:
6.1.1. statybos metu sumontuotiems įrengimams ir įrangai suteikiama ne trumpesnė kaip 24 (dvidešimt keturių) mėnesių gamintojo garantija. Rangovas atsako Užsakovui už garantinių įsipareigojimų vykdymą visai pagal Sutartį tiekiamai įrangai;
6.1.2. atliktiems statybos darbams taikomi ne trumpesni nei Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose galiojančiuose teisės aktuose nustatyti garantiniai terminai.
6.2. Rangovas garantuoja, kad atlikti Darbai atitiks techninėje specifikacijoje ir kituose Sutarties dokumentuose nustatytus reikalavimus ir bus atlikti be trūkumų, kurie mažintų Darbų vertę ar trukdytų naudoti Darbų rezultatą pagal paskirtį.
6.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, kitų teisės aktų ir Sutarties nustatyta tvarka atsako už garantiniu laikotarpiu paaiškėjusius Darbų ir įrangos defektus bei savo sąskaita užtikrina jų pašalinimą.
6.4. Užsakovas apie pastebėtus Darbų ar įrangos defektus raštu informuoja Rangovą ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jų pastebėjimo. Ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo gavimo dienos Rangovas kartu su Užsakovu apžiūri nustatytus defektus ir surašo Defektinį aktą. Akte nurodomi defektai, jų pašalinimo būdas ir protingas, atsižvelgiant į defektų pobūdį bei jų poveikį įrangos ar patalpų naudojimui, pašalinimo terminas.
Rangovui neatvykus, atsisakius dalyvauti nustatant defektus ar pasirašyti Defektinį aktą, Užsakovas turi teisę jį surašyti vienašališkai, pažymėdamas šias aplinkybes ir pateikdamas aktą Rangovui Sutartyje nustatyta pranešimų teikimo tvarka.
Rangovas neatsako už defektus, jeigu įrodo, kad jie atsirado dėl normalaus nusidėvėjimo, netinkamo naudojimo, Užsakovo ar jo pasitelktų asmenų netinkamai atlikto remonto arba kitų aplinkybių, kurios pagal teisės aktus pašalina Rangovo atsakomybę.
6.5. Jeigu Rangovas per nustatytą terminą nepašalina defektų, už kuriuos atsako, Užsakovas, iš anksto raštu informavęs Rangovą, turi teisę juos pašalinti pats arba pasitelkti trečiuosius asmenis. Rangovas privalo atlyginti pagrįstas ir būtinas defektų šalinimo išlaidas bei kitus dėl šių defektų Užsakovo patirtus ir pagrįstus nuostolius teisės aktų nustatyta tvarka.

7. SUTARTIES VYKDYMO UŽTIKRINIMAS
7.1. Papildomas Sutarties įvykdymo užtikrinimas banko garantija ar draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštu nereikalaujamas. Ši nuostata nepanaikina Sutartyje nustatytų netesybų taikymo.

8. ATSISKAITYMŲ TVARKA
8.1. Už Darbus atsiskaitoma užbaigus ir Sutarties 5 skyriuje nustatyta tvarka priėmus visus Darbus. Atsiskaitoma vienu galutiniu mokėjimu, išskyrus Sutarties 11.8 punkte numatytą tiesioginį atsiskaitymą su Subrangovais, kai mokėtina suma paskirstoma Rangovui ir Subrangovams pagal trišalę sutartį. Rangovas išrašo PVM sąskaitą faktūrą ir pateikia ją Užsakovui ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darbų ir įrangos priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos.
8.2. Rangovas PVM sąskaitą faktūrą ir kitus Sutarties mokėjimo dokumentus pateikia elektroniniu būdu, naudodamasis Sąskaitų administravimo bendrąja informacine sistema (SABIS). Mokėjimo dokumentuose turi būti aiškiai nurodyti Sutarties identifikavimo duomenys – Sutarties sudarymo data ir numeris. Pasikeitus teisės aktų nuostatoms dėl mokėjimo dokumentų teikimo naudojantis SABIS, taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.
8.3. Užsakovas atsiskaito už atliktus ir priimtus Darbus ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros gavimo per SABIS dienos. Mokėjimas atliekamas į Sutartyje nurodytą Rangovo banko sąskaitą, o tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais atveju – į atitinkamas trišalėje sutartyje nurodytas banko sąskaitas, laikantis Sutarties 11.8 punkto nuostatų. Mokėjimas laikomas įvykdytu, kai lėšos įskaitomos į atitinkamo gavėjo banko sąskaitą. Tiesiogiai Subrangovams sumokėtos sumos atitinkamai mažina Rangovui mokėtiną sumą. Atsiskaitymas neatleidžia Rangovo nuo pareigos per nustatytą terminą pašalinti priėmimo metu užfiksuotus Darbų ar įrangos trūkumus.
8.4. Užbaigus ir priėmus visus Darbus bei atlikus galutinį mokėjimą, Šalys pasirašo laisvos formos Sutarties įvykdymo aktą. Jame patvirtinama Darbų perdavimo, priėmimo ir atsiskaitymo būklė, nurodomi likę neįvykdyti įsipareigojimai ar neišspręstos pretenzijos, jeigu tokių yra. Sutarties įvykdymo akto pasirašymas nepanaikina Rangovo pareigos pašalinti užfiksuotus trūkumus, garantinių įsipareigojimų ir atsakomybės už vėliau paaiškėjusius Darbų bei įrangos defektus pagal Sutartį ir galiojančius teisės aktus.

9. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
9.1. Užsakovas turi teisę:
9.1.1. Kontroliuoti ir prižiūrėti Darbų vykdymo eigą ir kokybę.
9.1.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdytų pagal techninę specifikaciją, kitus Sutarties dokumentus ir taikomų teisės aktų reikalavimus. Nustačius neatitikimų, reikalauti juos pašalinti. Darbų priėmimas, atsisakymas juos priimti ir atsiskaitymas vykdomi Sutarties 5 ir 8 skyriuose nustatyta tvarka.
9.1.3. Reikalauti, kad Rangovas savo sąskaita pašalintų garantiniu laikotarpiu paaiškėjusius Darbų ir įrangos defektus, už kuriuos jis atsako pagal Sutartį ir teisės aktus.
9.1.4. Naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytomis Užsakovo teisėmis.
9.2. Užsakovas įsipareigoja:
9.2.1. Laiku pateikti Rangovui turimus dokumentus, informaciją ir įgaliojimus, reikalingus Darbams pradėti, vykdyti ir užbaigti, išskyrus dokumentus, kuriuos pagal Sutartį ar teisės aktus privalo gauti arba parengti Rangovas.
9.2.2. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartį ir laiku priimti nuo Užsakovo priklausančius sprendimus.
9.2.3. Sutarties 5 skyriuje nustatytais terminais ir tvarka patikrinti ir priimti Rangovo atliktus Darbus.
9.2.4. Atsiskaityti su Rangovu Sutarties 8 skyriuje nustatytais terminais ir tvarka.
9.2.5. Sudaryti Rangovui galimybę patekti į Darbų vykdymo vietą suderintu laiku, laikantis ligoninės vidaus tvarkos ir saugos reikalavimų, bei iš anksto informuoti apie Darbams reikšmingus patekimo ar veiklos apribojimus.
9.3. Rangovas turi teisę:
9.3.1. Gauti iš Užsakovo Sutarties vykdymui reikalingą informaciją ir dokumentus, kuriuos privalo pateikti Užsakovas.
9.3.2. Reikalauti, kad Užsakovas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka priimtų atliktus Darbus ir už juos atsiskaitytų.
9.3.3. Naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytomis Rangovo teisėmis.
9.4. Rangovas įsipareigoja:
9.4.1. Vykdyti Darbus pagal techninę specifikaciją, kitus Sutarties dokumentus ir taikomų teisės aktų reikalavimus, pasitelkdamas atitinkamiems Darbams atlikti teisę turinčius asmenis.
9.4.2. Savo lėšomis apsirūpinti Darbams reikalinga įranga, medžiagomis, mechanizmais ir darbo priemonėmis, organizuoti jų pristatymą, tinkamą sandėliavimą ir apsaugą.
9.4.3. Naudoti tik naują, nenaudotą įrangą ir medžiagas, atitinkančias techninės specifikacijos bei joms taikomų teisės aktų reikalavimus. Pateikti privalomus atitikties dokumentus ir užtikrinti CE ženklinimą tais atvejais, kai jis privalomas.
9.4.4. Sutartyje nustatytais terminais pateikti Užsakovui tinkamai įformintus aktus, PVM sąskaitas faktūras ir kitus dokumentus. Užsakovui paprašius, per 3 (tris) darbo dienas raštu pateikti informaciją apie Darbų eigą ir rezultatus.
9.4.5. Sudaryti sąlygas Užsakovo atstovams saugiai apžiūrėti atliekamus Darbus ir susipažinti su jų vykdymo dokumentacija.
9.4.6. Užtikrinti darbuotojų saugos ir sveikatos, gaisrinės saugos, aplinkos apsaugos ir higienos reikalavimų laikymąsi Darbų vykdymo vietoje. Apsaugoti pacientus, darbuotojus ir kitus asmenis nuo Darbų keliamų pavojų. Užtikrinti, kad Rangovo ir jo pasitelktų asmenų darbuotojai Darbų metu nebūtų apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių ar psichotropinių medžiagų.
9.4.7. Savo lėšomis atskirti Darbų vykdymo zoną nuo kitų ligoninės patalpų, įrengti apsaugos priemones nuo dulkių ir teršalų plitimo bei pašalinių asmenų patekimo. Darbų organizavimą, triukšmą keliančių darbų laiką ir inžinerinių sistemų atjungimus iš anksto suderinti su Užsakovu, neužblokuoti evakuacijos kelių ir užtikrinti saugų pacientų bei darbuotojų judėjimą.
9.4.8. Saugoti atliktus Darbus, įrangą ir medžiagas. Jų atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo riziką prisiimti Sutarties 2.3 punkte nustatyta apimtimi. Saugoti esamas ligoninės patalpas, inžinerines sistemas ir kitą turtą bei atlyginti žalą, už kurią Rangovas atsako pagal Sutartį ir teisės aktus.
9.4.9. Atlikti Sutartyje ir teisės aktuose numatytus bandymus bei matavimus ir pateikti jų rezultatus Užsakovui. Užsakovui pagrįstai pareikalavus papildomai patikrinti Darbų kokybę, sudaryti sąlygas atlikti patikrinimą, prireikus atidengti ir vėliau atkurti patikrintas Darbų vietas. Nustačius neatitiktį, už kurią atsako Rangovas, patikrinimo, atkūrimo ir trūkumų šalinimo išlaidas padengia Rangovas. Nenustačius tokios neatitikties, papildomo patikrinimo ir atkūrimo pagrįstas išlaidas padengia Užsakovas, jeigu šie veiksmai nebuvo numatyti Sutartyje ar privalomi pagal teisės aktus.
9.4.10. Savo sąskaita ir Sutartyje nustatyta tvarka pašalinti Darbų bei įrangos trūkumus, už kuriuos Rangovas atsako, įskaitant garantiniu laikotarpiu paaiškėjusius defektus.
9.4.11. Darbus vykdyti tvarkingai, rūšiuoti ir saugiai laikyti susidarančias atliekas, perduoti jas teisę tvarkyti atitinkamas atliekas turintiems atliekų tvarkytojams ir pateikti Užsakovui perdavimą patvirtinančius dokumentus.
9.4.12. Užtikrinti, kad Rangovo ir jo pasitelktų subrangovų statybos darbus atliekantys asmenys turėtų galiojantį skaidriai dirbančio asmens identifikavimo kodą arba teisės aktuose numatytais atvejais jį pakeičiančius dokumentus ir pateiktų juos patikrinti. Laikytis Lietuvos Respublikos statybos įstatymo 22¹ straipsnyje ir Užsakovo nustatytoje patekimo į Darbų zoną tvarkoje numatytų reikalavimų.
9.4.13. Iki Darbų pradžios suderinti su Užsakovu naudojimosi elektros energija, vandeniu ir kitais Darbams reikalingais ištekliais sąlygas. Su Darbų vykdymu susijusias šių išteklių išlaidas įskaičiuoti į Darbų kainą.
9.4.14. Baigus Darbus, pašalinti laikinas apsaugos priemones, išvežti atliekas, išvalyti Darbų zoną ir dėl Darbų užterštas patalpas bei atkurti dėl Darbų pažeistą gretimų patalpų apdailą ir kitus elementus iki ne blogesnės nei prieš Darbų pradžią būklės.
9.4.15. Užtikrinti Sutarties 6 skyriuje nustatytų garantinių įsipareigojimų vykdymą.
9.4.16. Atsakyti už pasitelktų subrangovų atliktus Darbus, jų kokybę ir vykdant Sutartį padarytą žalą kaip už savo veiksmus.
9.4.17. Perduodant Darbus, pateikti Sutarties 5 skyriuje ir techninėje specifikacijoje numatytus dokumentus, kiek jie privalomi pagal atliekamų Darbų pobūdį ir taikomus teisės aktus.
9.4.18. Užsakovui paprašius, detalizuoti Darbų ir įrangos priėmimo–perdavimo akte bei jo prieduose pateiktą informaciją.
9.4.19. Bendradarbiauti su Užsakovu, nedelsiant raštu informuoti apie aplinkybes, galinčias trukdyti tinkamai ar laiku įvykdyti Sutartį, ir vykdyti teisėtus, Sutarties nuostatoms neprieštaraujančius rašytinius Užsakovo nurodymus.

10. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
10.1. Šalys atsako už Sutarties nevykdymą ar netinkamą vykdymą Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose nustatyta tvarka. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus ir susilaikyti nuo veiksmų, galinčių padaryti žalą kitai Šaliai ar apsunkinti jos įsipareigojimų vykdymą.
10.2. Jeigu Rangovas dėl savo kaltės neatlieka Darbų per Sutartyje nustatytą terminą, Užsakovas turi teisę be atskiro įspėjimo skaičiuoti Rangovui 50,00 Eur (penkiasdešimties eurų) dydžio baudą už kiekvieną termino praleidimo kalendorinę dieną. Bendra pagal šį punktą apskaičiuotų baudų suma negali viršyti 10 (dešimties) procentų Sutarties kainos be PVM. Užsakovas turi teisę apskaičiuotas baudas išskaičiuoti iš Rangovui mokėtinų sumų, apie tai raštu informavęs Rangovą ir pateikęs baudų apskaičiavimą. Baudų sumai pasiekus nurodytą ribą ir Rangovui vis dar neužbaigus Darbų, Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai raštu įspėjęs Rangovą Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
10.3. Užsakovui pavėlavus atsiskaityti už atliktus ir priimtus Darbus Sutartyje nustatytu terminu, Rangovas turi teisę reikalauti 0,02 proc. (dviejų šimtųjų procento) dydžio delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną mokėjimo termino praleidimo kalendorinę dieną. Delspinigiai skaičiuojami nuo kitos dienos po mokėjimo termino pabaigos iki lėšų įskaitymo į Rangovo banko sąskaitą dienos, šios dienos neįskaitant.
10.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina Šalių teisės reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas už iki Sutarties nutraukimo padarytus sutartinių įsipareigojimų pažeidimus.
10.5.	Rangovui pažeidus Sutarties 16.3 punkte nustatytus įsipareigojimus, Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas sumokėtų 5 (penkių) procentų pradinės Sutarties vertės be PVM dydžio baudą.

11. SUBRANGOVAI IR JŲ KEITIMO TVARKA
11.1. Rangovas Sutarčiai vykdyti pasitelkia šiuos subrangovus (toliau – Subrangovai): ______ (nurodomas pavadinimas arba vardas ir pavardė, kodas, adresas, kontaktiniai duomenys, atstovas ir pavedama vykdyti Sutarties dalis). Jeigu Subrangovai nepasitelkiami, įrašoma „Nepasitelkiami“. Rangovas ne vėliau kaip iki Sutarties vykdymo pradžios pateikia Užsakovui informaciją apie tuo metu žinomus Subrangovus ir nedelsdamas raštu informuoja apie šios informacijos pasikeitimus.
11.2. Subrangovų pasitelkimas neatleidžia Rangovo nuo atsakomybės už tinkamą Sutarties vykdymą. Už Subrangovų veiksmus ir neveikimą Rangovas atsako kaip už savo veiksmus ir neveikimą.
11.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teisę prašyti pakeisti Subrangovą, jo atsisakyti arba pasitelkti naują Subrangovą. Prieš įgyvendindamas tokį pakeitimą, Rangovas pateikia Užsakovui rašytinį prašymą, nurodydamas pakeitimo priežastis, perduodamą vykdyti Sutarties dalį, naujo Subrangovo duomenis ir dokumentus, pagrindžiančius atitiktį jam taikomiems reikalavimams.
11.4. Naujai pasitelkiamas Subrangovas turi turėti teisę atlikti jam pavedamus Darbus ir atitikti jam taikomus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Jeigu Rangovas rėmėsi keičiamo Subrangovo pajėgumais savo kvalifikacijai pagrįsti, naujas Subrangovas arba pats Rangovas turi užtikrinti atitiktį atitinkamiems pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir pateikti tai patvirtinančius dokumentus.
11.5. Subrangovų pašalinimo pagrindai tikrinami tiek, kiek tai nustatyta pirkimo dokumentuose ir taikomuose teisės aktuose. Nustačius pagrindą, dėl kurio Subrangovas privalo būti pakeistas, Rangovas per Užsakovo nustatytą protingą terminą jį pakeičia reikalavimus atitinkančiu Subrangovu arba pagrindžia savo galimybę atitinkamus Darbus atlikti pats.
11.6. Užsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo prašymo ir visų jam įvertinti reikalingų dokumentų gavimo raštu pateikia sutikimą arba motyvuotą atsisakymą. Subrangovo pakeitimas, atsisakymas ar naujo Subrangovo pasitelkimas negali pažeisti pirkimo dokumentų, Sutarties ir Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimų.
11.7. Subrangovo pakeitimas, atsisakymas ar naujo Subrangovo pasitelkimas įforminamas rašytiniu Šalių susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Naujas Subrangovas gali pradėti vykdyti jam pavedamus Darbus tik įforminus šį susitarimą.
11.8. Subrangovams numatoma tiesioginio atsiskaitymo galimybė. Užsakovas per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie Subrangovą gavimo raštu informuoja jį apie šią galimybę. Subrangovui pateikus rašytinį prašymą, Užsakovas, Rangovas ir Subrangovas sudaro trišalę sutartį, kurioje nustato tiesioginio atsiskaitymo tvarką, dokumentų pateikimą ir mokėjimo terminus, atsižvelgdami į šios Sutarties bei subrangos sutarties sąlygas. Rangovas turi teisę pateikti motyvuotus prieštaravimus dėl nepagrįstų mokėjimų. Tiesiogiai Subrangovui sumokėta suma atitinkamai mažina Rangovui mokėtiną sumą ir nedidina bendros Sutarties kainos.

12. NEKOKYBIŠKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI
12.1. Jeigu Rangovas vykdo ar atliko Darbus nesilaikydamas Sutarties, techninės specifikacijos ar taikomų teisės aktų reikalavimų, Užsakovas, atsižvelgdamas į pažeidimo pobūdį, turi teisę reikalauti, kad Rangovas:
12.1.1. nedelsdamas sustabdytų netinkamai vykdomus Darbus ar jų dalį, jeigu tęsiant Darbus būtų keliama grėsmė žmonių saugai, turtui arba didėtų Darbų trūkumai ar žala, ir juos atnaujintų tik pašalinęs sustabdymo priežastis bei suderinęs atnaujinimą su Užsakovu;
12.1.2. savo sąskaita pakeistų nekokybiškas ar Sutarties reikalavimų neatitinkančias medžiagas, gaminius ir įrangą tinkamais, įskaitant jų išmontavimą, išvežimą, pristatymą ir sumontavimą, kai tai reikalinga;
12.1.3. pašalintų Darbų vykdymo neatitiktis ir užtikrintų, kad toliau atliekami Darbai atitiktų Sutarties reikalavimus;
12.1.4. savo sąskaita per nustatytą protingą terminą pašalintų atliktų Darbų trūkumus, už kuriuos jis atsako;
12.1.5. atlygintų pagrįstas ir būtinas Užsakovo patirtas Darbų trūkumų šalinimo išlaidas, kai Rangovas per nustatytą terminą nepašalina trūkumų, už kuriuos atsako, ir Užsakovas, iš anksto raštu informavęs Rangovą, juos pašalina pats arba pasitelkęs trečiuosius asmenis.
12.2. Darbų trūkumai fiksuojami ir jų pašalinimas tikrinamas Sutarties 5 ir 6 skyriuose nustatyta tvarka. Dėl Rangovo atsakomybėn patenkančių pažeidimų sustabdyti Darbai ar jų trūkumų šalinimas savaime nesuteikia Rangovui teisės pratęsti Darbų atlikimo terminą ar padidinti Darbų kainą.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIEŠ TERMINĄ
13.1. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai raštu įspėjęs Rangovą ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų, jeigu:
13.1.1. Rangovas per Užsakovo raštu nustatytą protingą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, dėl kurių negalima tinkamai pasiekti Sutartyje numatyto Darbų rezultato;
13.1.2. Rangovas nutraukia veiklą arba dėl likvidavimo ar nemokumo proceso nebegali vykdyti Sutarties, jeigu jos nutraukimas neprieštarauja nemokumo procesą reglamentuojančioms imperatyvioms teisės aktų nuostatoms;
13.1.3. Susidaro Sutarties 10.2 punkte nustatytos Sutarties nutraukimo sąlygos;
13.1.4. Rangovas, nepaisydamas rašytinio įspėjimo ir suteikto protingo termino pažeidimams pašalinti, pakartotinai pažeidžia Darbų kokybės ar saugos reikalavimus ir dėl to kyla grėsmė žmonių saugai, turtui arba tinkamam Darbų rezultato pasiekimui;
13.1.5. Rangovas dėl savo kaltės nepradeda Darbų arba juos vykdo taip lėtai, kad jų užbaigimas per Sutartyje nustatytą terminą tampa akivaizdžiai neįmanomas, ir, nepaisydamas rašytinio Užsakovo raginimo, per nustatytą protingą terminą nesiima pagrįstų priemonių vėlavimui pašalinti;
13.1.6. Rangovas pažeidžia Sutarties 16.3 punkte nustatytą įsipareigojimą, kad Darbus vykdytų teisę juos atlikti turintys asmenys, ir per Užsakovo raštu nustatytą protingą terminą šio pažeidimo nepašalina. Teisės atlikti atitinkamus Darbus neturintys asmenys negali jų vykdyti ir pažeidimui pašalinti suteiktu laikotarpiu.
13.2. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai raštu įspėjęs Užsakovą ne vėliau kaip prieš 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų, jeigu Užsakovas iš esmės pažeidžia Sutartį ir per Rangovo raštu nustatytą protingą terminą pažeidimo nepašalina.
13.3. Pranešime apie vienašalį Sutarties nutraukimą nurodomas nutraukimo pagrindas, jį pagrindžiančios aplinkybės ir Sutarties nutraukimo data. Sutartis taip pat gali būti nutraukta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nustatytais pagrindais ir tvarka. Imperatyvios teisės aktų nuostatos turi viršenybę prieš šiame skyriuje nustatytą tvarką.
13.4. Nutraukus Sutartį, Rangovas nutraukia Darbų vykdymą, išskyrus veiksmus, būtinus žmonių, turto ir atliktų Darbų saugai užtikrinti. Šalys užfiksuoja iki Sutarties nutraukimo faktiškai atliktų Darbų apimtį, būklę, perduodamą įrangą ir dokumentus, nustatytus trūkumus bei atsiskaitymo duomenis. Darbų ir įrangos perdavimas įforminamas priėmimo–perdavimo aktu Sutarties 5 skyriuje nustatyta tvarka.
13.5. Užsakovas atsiskaito už iki Sutarties nutraukimo faktiškai atliktus ir priimtus Darbus bei perduotą ir priimtą įrangą. Jų vertė nustatoma pagal Sutarties kainos detalizavimą, atsižvelgiant į faktiškai perduotą rezultatą ir išvengiant tų pačių išlaidų įskaitymo kelis kartus. Atsiskaitoma per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros gavimo per SABIS dienos, įforminus atitinkamą priėmimo–perdavimo aktą. Ši nuostata yra Sutarties 8.1 punkte nustatyto atsiskaitymo už visus Darbus išimtis.
13.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti iki nutraukimo apskaičiuotų netesybų ir teisės aktų nustatyta tvarka atlyginti pagrįstus nuostolius. Netesybos įskaitomos į atlygintinų nuostolių sumą. Rangovo garantiniai įsipareigojimai perduotiems Darbams ir įrangai išlieka, o garantiniai terminai skaičiuojami nuo jų perdavimo Užsakovui dienos pagal Sutarties 6 skyrių ir taikomus teisės aktus.
13.7. Esant Viešųjų pirkimų įstatymo 91 straipsnyje nustatytiems pagrindams, Užsakovas šiame straipsnyje nustatytais terminais ir tvarka paskelbia informaciją apie Sutarties neįvykdymą ar netinkamą vykdymą Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje.
13.8. Sutartis gali būti nutraukta rašytiniu Šalių susitarimu, kuriame nustatoma nutraukimo data, atliktų Darbų ir įrangos perdavimo, atsiskaitymo bei likusių įsipareigojimų vykdymo tvarka.

14. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS
14.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą tiek, kiek įrodo, kad įsipareigojimų negalėjo įvykdyti dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, kurių negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu bei negalėjo užkirsti kelio šioms aplinkybėms ar jų pasekmėms.
14.2. Nenugalimos jėgos aplinkybės ir jų teisinės pasekmės vertinamos pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnį ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintas Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisykles. Vien prekių ar medžiagų trūkumas rinkoje, finansinių išteklių neturėjimas ar Šalies pasitelktų asmenų įsipareigojimų pažeidimas nelaikomi nenugalimos jėgos aplinkybėmis.
14.3. Šalis, negalinti vykdyti įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių, nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tada, kai apie jas sužinojo ar turėjo sužinoti, raštu informuoja kitą Šalį. Pranešime nurodomos aplinkybės, jų poveikis konkrečių įsipareigojimų vykdymui ir numatoma trukmė. Turimi pagrindžiantys dokumentai pateikiami kartu su pranešimu, o papildomi įrodymai – kai tik atsiranda galimybė juos pateikti. Laiku nepranešusi Šalis privalo atlyginti dėl pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius.
14.4. Nenugalimos jėgos aplinkybių paveikta Šalis privalo imtis pagrįstų priemonių jų pasekmėms ir galimiems nuostoliams sumažinti bei toliau vykdyti tuos įsipareigojimus, kurių vykdyti šios aplinkybės netrukdo. Apie aplinkybių pasibaigimą Šalis nedelsdama raštu informuoja kitą Šalį ir atnaujina įsipareigojimų vykdymą.
14.5. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės yra laikinos, Šalis atleidžiama nuo atsakomybės tik tokiam laikotarpiui ir tokia apimtimi, kuriuos pagrindžia šių aplinkybių poveikis Sutarties vykdymui. Darbų atlikimo termino pakeitimas, jeigu jis būtinas, įforminamas rašytiniu Šalių susitarimu, laikantis Sutarties ir Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimų.
14.6. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės, trukdančios vykdyti Sutartį, tęsiasi ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, bet kuri Šalis turi teisę nutraukti Sutartį, raštu įspėjusi kitą Šalį prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, jeigu šiam įspėjimo terminui pasibaigus aplinkybės vis dar trukdo vykdyti Sutartį. Darbų perdavimas ir atsiskaitymas atliekami Sutarties 13 skyriuje nustatyta tvarka. Ši nuostata neriboja Šalių teisės nutraukti Sutartį kitais teisės aktuose nustatytais pagrindais.

15. GINČŲ SPRENDIMAS
15.1. Visi iš Sutarties kylantys ar su ja susiję ginčai, nesutarimai ir reikalavimai sprendžiami Šalių derybomis. Nepavykus susitarti per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo rašytinės pretenzijos gavimo dienos, ginčas sprendžiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

16. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS
16.1. Sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem Šalims ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, išskyrus atvejus, kai ji nutraukiama anksčiau Sutartyje ar teisės aktuose nustatytais pagrindais. Darbų perdavimas ir galutinis atsiskaitymas nepanaikina garantinių įsipareigojimų bei kitų nuostatų, kurios pagal savo esmę taikomos ir po Darbų užbaigimo ar Sutarties nutraukimo.
16.2. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik laikantis Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatytų principų, 89 straipsnyje nustatytų reikalavimų ir Sutartyje numatytos keitimo tvarkos. Pakeitimai įforminami rašytiniu Šalių susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Susitarime nurodomas pakeitimo teisinis ir faktinis pagrindas bei pridedami jį pagrindžiantys dokumentai.
16.3. Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdytų ir atitinkamus Darbus atliktų tik tokią teisę turintys asmenys, nepriklausomai nuo to, ar ši teisė buvo tikrinta pirkimo metu. Užsakovui paprašius, Rangovas pateikia tai patvirtinančius dokumentus.
16.4. Bet kuri Šalis gali inicijuoti Sutarties pakeitimą, pateikdama kitai Šaliai rašytinį prašymą, siūlomo pakeitimo turinį, pagrindimą ir jį patvirtinančius dokumentus. Kita Šalis per 5 (penkias) darbo dienas nuo prašymo ir jam įvertinti reikalingų dokumentų gavimo pateikia motyvuotą atsakymą. Nesusitarus dėl pakeitimo, galioja esamos Sutarties sąlygos, o nesutarimai sprendžiami Sutarties 15 skyriuje nustatyta tvarka.
16.5. Pasikeitus Šalies adresui, kontaktiniams duomenims, banko sąskaitai ar už Sutarties vykdymą atsakingam asmeniui, apie tai kitai Šaliai pranešama raštu Sutarties 18 skyriuje nustatyta tvarka. Jeigu tokie pasikeitimai nekeičia Šalies tapatybės ar sutartinių įsipareigojimų turinio, atskiras susitarimas nereikalingas. Techninės klaidos Sutartyje taisomos rašytiniu Šalių susitarimu, nekeičiant sutartinių įsipareigojimų esmės.
16.6. Paaiškėjus papildomų Darbų, kurie nebuvo numatyti Sutartyje ir kurių Rangovas pagal pirkimo dokumentus bei pateiktą informaciją negalėjo pagrįstai numatyti, poreikiui, Rangovas nedelsdamas raštu informuoja Užsakovą ir pateikia jų būtinybės, apimties, kainos bei poveikio Darbų atlikimo terminui pagrindimą. Papildomi Darbai gali būti atliekami įforminus teisėtą Sutarties pakeitimą pagal Sutarties 3 ir 17 skyrius arba atlikus atskirą pirkimą, kai jis būtinas. Vien Užsakovo nurodymas ar Rangovo pranešimas savaime nesuteikia teisės didinti Darbų kainą. Ši nuostata neriboja pareigos imtis neatidėliotinų veiksmų žmonių ar turto saugai užtikrinti teisės aktų nustatytais atvejais.
16.7. Kiekviena Šalis apskaičiuoja ir sumoka jai pagal galiojančius teisės aktus tenkančius mokesčius. PVM tarifo pasikeitimo poveikis Darbų kainai nustatomas Sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka.
16.8. Šalys įsipareigoja neatskleisti vykdant Sutartį gautos informacijos, kuri pagal teisės aktus laikoma konfidencialia, ir naudoti ją tik Sutarties vykdymo tikslais. Informaciją teikianti Šalis nurodo, kuri informacija yra konfidenciali, ir pagrindžia jos konfidencialumą. Ši pareiga netaikoma viešai prieinamai informacijai ir informacijai, kuri turi būti atskleista ar paskelbta pagal teisės aktus. Sutartis ir jos sąlygos negali būti laikomos konfidencialiomis tiek, kiek tai trukdytų vykdyti Viešųjų pirkimų įstatyme nustatytas viešinimo ir informacijos teikimo pareigas.
16.9. Vykdant Sutartį turi būti laikomasi taikomų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, kolektyvinėse sutartyse ir Viešųjų pirkimų įstatymo 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose.

17. PAKEITIMAI
17.1. Darbų apimtis, techniniai sprendiniai, įranga, medžiagos, Darbų kaina ar atlikimo terminai gali būti keičiami tik esant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatytam pagrindui ir laikantis visų tam pagrindui taikomų sąlygų bei Sutarties 3 ir 16 skyriuose nustatytos tvarkos. Šiame skyriuje aprašyta pakeitimų įforminimo tvarka savaime nesuteikia teisės keisti Sutarties.
17.2. Pakeitimą inicijuojanti Šalis pateikia kitai Šaliai rašytinį pasiūlymą, kuriame nurodo:
17.2.1. pakeitimo priežastis, būtinybę ir siūlomą teisinį pagrindą;
17.2.2. keičiamus, papildomus ar atsisakomus Darbus, įrangą ar medžiagas, jų kiekius ir techninius sprendinius;
17.2.3. pakeitimo vertę ir jos apskaičiavimą pagal Sutarties 3.4.1 punktą;
17.2.4. poveikį Darbų atlikimo terminui ir kitoms Sutarties sąlygoms;
17.2.5. pakeitimą pagrindžiančius dokumentus, įskaitant sąmatas, brėžinius, apžiūros ar defektinius aktus, kai jie reikalingi.
17.3. Atsisakant dalies Darbų ar mažinant jų apimtį, Rangovas pateikia atsisakomų Darbų vertės apskaičiavimą. Šalims įforminus pakeitimą, Darbų kaina atitinkamai sumažinama.
17.4. Keičiant Sutartyje numatytus Darbus, įrangą ar medžiagas kitais, Rangovas atskirai pateikia atsisakomų ir juos pakeičiančių Darbų, įrangos ar medžiagų vertes bei techninį pakeitimo pagrindimą. Papildomų Darbų atveju pateikiamas jų apimties, būtinybės ir kainos pagrindimas. Pakeitimo vertė teisinėms riboms įvertinti apskaičiuojama pagal taikomą Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio pagrindą.
17.5. Pakeitimas įforminamas rašytiniu Šalių susitarimu prieš pradedant vykdyti keičiamus ar papildomus Darbus. Susitarime nurodomas pakeitimo teisinis ir faktinis pagrindas, jo turinys, vertė, patikslinta Darbų kaina, atlikimo terminas, jeigu jis keičiamas, ir kitos keičiamos sąlygos. Susitarimas ir jo priedai tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Vien defektinis aktas, susirašinėjimas ar Užsakovo nurodymas nepakeičia Sutarties.
17.6. Jeigu numatomas pakeitimas neatitinka nė vieno Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyto pagrindo arba netenkinamos jo taikymo sąlygos, papildomi Darbai, įranga ar medžiagos negali būti įsigyjami šios Sutarties pakeitimu. Tokiu atveju Užsakovas sprendžia dėl atskiro pirkimo vykdymo.
17.7. Atliktų Darbų aktuose turi būti atskirai ir aiškiai nurodyti pagal įformintus Sutarties pakeitimus atlikti Darbai, jų kiekiai ir vertė, pateikiant nuorodą į atitinkamą Šalių susitarimą.
17.8. Rangovas, susidūręs su aplinkybėmis, kurių pagal pirkimo dokumentus ir jam pateiktą informaciją negalėjo pagrįstai numatyti ir kurios gali turėti įtakos Darbų apimčiai, kainai ar atlikimo terminui, nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų nustatymo, raštu informuoja Užsakovą ir pateikia turimus pagrindžiančius dokumentus. Vien tokių aplinkybių atsiradimas ar pranešimo pateikimas savaime nesuteikia teisės didinti Darbų kainą ar pratęsti jų atlikimo terminą. Darbų sustabdymas ir galimi pakeitimai įforminami Sutartyje bei teisės aktuose nustatyta tvarka.
17.9. Šio skyriaus nuostatos neriboja Rangovo pareigos imtis neatidėliotinų veiksmų žmonių ar turto saugai užtikrinti teisės aktų nustatytais atvejais. Apie tokius veiksmus Rangovas nedelsdamas informuoja Užsakovą.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
18.1. Su Sutarties vykdymu susiję pranešimai, prašymai ir kiti dokumentai teikiami Sutartyje nurodytais elektroninio pašto adresais, įteikiami pasirašytinai arba siunčiami registruotu ar kurjeriniu paštu, išskyrus dokumentus, kuriems Sutartyje ar teisės aktuose nustatyta kita pateikimo tvarka. Elektroniniu būdu pateiktų dokumentų popierinių originalų pateikti nereikia, išskyrus teisės aktuose nustatytus atvejus.
Elektroniniu paštu išsiųstas pranešimas laikomas gautu kitą darbo dieną po jo išsiuntimo, jeigu siuntėjas negavo automatinio pranešimo apie nepristatymą, nebent ankstesnį gavimą patvirtina gavėjas. Pasirašytinai, registruotu ar kurjeriniu paštu pateiktas pranešimas laikomas gautu jo įteikimo dieną.
Apie adreso, elektroninio pašto, banko sąskaitos ar kitų rekvizitų bei atsakingų asmenų pasikeitimą Šalis raštu informuoja kitą Šalį ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pasikeitimo. Iki tokio pranešimo gavimo kita Šalis turi teisę vadovautis anksčiau pateiktais duomenimis. Šie pasikeitimai įforminami Sutarties 16.5 punkte nustatyta tvarka.
18.2. Šalių kontaktiniai duomenys ir už Sutarties vykdymą atsakingi asmenys:
	
	Užsakovas
	Rangovas

	Atsakingo asmens vardas, pavardė
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas/faksas
	
	

	Elektroninis paštas
	
	


Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą atsakingas Užsakovo asmuo: __________ (vardas, pavardė, pareigos).
18.3. Sutartis, jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi lietuvių kalba.
18.4. Sutartis ir susitarimai dėl jos pakeitimo sudaromi elektronine forma ir pasirašomi Šalių įgaliotų atstovų kvalifikuotais elektroniniais parašais. Kiekvienai Šaliai pateikiamas abiejų Šalių pasirašytas elektroninis dokumentas su jo priedais. Jeigu pasirašoma ranka, sudaromi 2 (du) vienodą teisinę galią turintys egzemplioriai, po vieną kiekvienai Šaliai.

19. SUTARTIES DOKUMENTAI
19.1. Neatskiriama Sutarties dalis yra šie priedai:
[bookmark: _GoBack]19.1.1. Techninė specifikacija – 1 priedas;
19.1.2. Pasiūlymo forma – 2 priedas.
19.2. Sutartis ir jos priedai aiškinami kaip vienas kitą papildantys dokumentai. Esant jų nuostatų neatitikimų, pirmiausia vadovaujamasi Sutartimi, tuomet technine specifikacija ir Rangovo pasiūlymu. Ši nuostata negali būti taikoma taip, kad būtų sumažinti pirkimo dokumentuose nustatyti reikalavimai ar Rangovo pasiūlyme prisiimti aukštesni kokybės, ilgesnių garantinių terminų ar kiti Užsakovui palankesni įsipareigojimai.
19.3. Vėliau sudaryti teisėti rašytiniai Šalių susitarimai tampa neatskiriama Sutarties dalimi ir turi pirmumą tų Sutarties nuostatų, kurias jie pakeičia, atžvilgiu.

ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI
	Užsakovas
Viešoji įstaiga Regioninė Telšių ligoninė
Įstaigos kodas 180390741
Kalno g. 40, 87134 Telšiai
Tel. 0 444 77000
El. p. info@telsiuligonine.lt 
A.s.: LT14 4010 0428 0009 1564
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	Rangovas



